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Gromoboj.
— november 19.

Ugy e, haragosan hangzó szó 
az, hogy „Gromoboj“?

Azt jelenti köiülbelül, hogy 
menny dörgős menny kő. Orosz ha­
dihajónak adták ezt a ropogós, ro- 
bogós nevet. Azt hitték, hogy le­
győzhetetlen és hatalmas, pedig 
most összcrongáltan vesztegel a 
porí-arthuri kikötőben.

Hát Tisza gróf is beállott Gro- 
mobojnak. Erősségében bizakodva, 
szentül meg volt arról győződve, 
hogy tör, zúz, ront, bont, sőt, hogy 
pozdorjáyá morzsolja az ország al­
kotmányát, jogait, szabadságát, hogy 
por, hamu, semmi lesz általa a kép­
viselőház szólásszabadsága, ráadá­
sul pedig halomra ágyuzza az egész 
ellenzéket.

Oh te szegény Gromoboj ! — 
Most látod, hogy mit ér a rombolás 
annak kezében, akiről nem tételez­
hető fel, hogy építeni is képes ! 
Most látszik csak, hogy a magá­
hoz kapari ott hatalom nem egyéb 
ő nála, mint kés a gyermek kezé­
ben, mint tűz a gyújtogató őrült 
keze ügyében !

Romániai petróleummal vilá­
gította be a miniszterelnöki palotát, 
a szabadelvű kört és ime, felrob­

bant a furcsa lámpa, belekapott a 
ruhájába ! „Fogjátok meg“, mielőtt 
őrült futkosásában lángra lobbantja 
a nemzet legértékesebb javait!

Jaj neked te szegény Gromo­
boj, aki összetörött kormánnyal, té­
pett vitorlákkal imbolyogsz a nem­
zeti felháborodás zugó tengerhul­
lámain ! Nem rontasz te soha többé! 
Közrefognak, kivontatnak a biztos 
révből, vasadból csöveket csinál 
nemes Ehrlich Gusztáv, a népgyü- 
lést rendező kályhás, fádon égetik 
hamuvá a bukott Iparbank értékte­
len részvényeit ! Nem mennydör­
gés mennykő vagy te már, hanem 
elhasznált kénes gyufa, melynek 
lángjánál többé nem gyújt trafik- 
szivarra semmiféle bécsi hatalom, 
de még az ökleit kétségbeesve rá- 
zogató Kubinyi Géza sem!

Elhuzattad lakomádon a „Götter- 
halte“-t, elzugták tegnap feleletképp 
a torodon a „Kossuth-nótát!“

Az imént gyufáról, gyufás- 
skatulyáról beszéltünk. Hát elmon­
dunk ráadásul egy gyufás történetet.

Hajótörött ember menekült a 
vad-ember-lakta szigetre. Nem men­
tett meg egyebet, mint a rajtavaló 
ruhát. No meg egy skatulya kap- 
pan . . . akarjuk mondani kakas­
gyufát.

Azok az emberek ndpimádók 
voltak. Imádták az ég tündöklő go­
lyóját, a villámot, meg a föld mé­
lyéből kitört égő gázokat, de tüzet 
kelteni nem tudtak.

Ez mentette meg a hajótöröt­
tet a rögtöni fellakmározástól. Mert 
mikor egy gyufaszálat elrecscsen- 
tett és azzal tüzeket támasztott. Is- 

! lennek vélték és térdre omlottak 
előtte a vadak. Így ment a dolog, 
amig az utolsó gyufaszálat is el 

I nem égette. Ekkor aztán megszüut 
, minden hatalma, nem féltek tőle a 
; vadak és fellakmározták a szeren­

csétlen fiatal embert.
Eddig a mese, de a tanulsága 

tovább tart.
Mikor Tiszti elesik, akkor benne 

elfogyott az az utolsó gyufaszál is, 
amelylyel Magyarország alkotmá­
nyát, a nemzet legszentebb jogait és 
javait akarják felgyújtani.

Több ilyen gyufa Magyaror­
szágon nem akad. Ha az ellenzék 
kitart, a nemzeti akarat pedig ha­
talmas erővel nyilatkozik meg, en­
nek az utolsó gyufának a lángja 
világítja meg azt a sötét mélységet, 
amely felé vezeti a trónt és nem­
zetet a nemzetellenes politika. Ez­
után már nem lehet többé osztrák 
politikával kormányozni szép ma

A hétről.
Véget ért a borjunyuzók 

S mészárosok vitája, 
Amelyről „irt“ a városnak 

Valamennyi újsága.
Mely az ipartestületnek

Nyugalmát megzavarta, 
Sőt feltálalódott a fő- 

Kapitányi asztalra.
Onnan, mint „emészthetetlen“, 

Kerüle a tanácshoz, 
Annyinak volt benne része, 

Hadd élvezze 6 már most. 
A tanács ám kettévágta 

A gubanezos fonalat:
A borjúhúst árusitni

Darabonként is szabad.
Így ért véget a húsvágók 

Nagy port fölvert vitája,
S az eredmény? A húsféle,

Mint eddig volt, oly drága.

Istenadta zárórája,
Megint „aktuális“ márma;
Mint a hazajáró lélek, 
Meg-megjelen és kisértget. 
Egyszer pedig, ha jól tudjuk, 
Mái a nyáron elsirattuk;
Sót megültók a torát is

Igen sokan — lerogyásig.
Már azt hittük, hogy békében 
Aluszik a föld mélyében,
Vigan lehet tárva-nyitva 
Egész éjjel minden kocsma. — 
Hej, de sok az ellensége, 
Irigylék a pihenésbe’ 
Szolgálatba hívták újra,
Mintha tartalékos volna.
Es azóta az a dolga,
Hogy számítsa, hány az óra, 
Mely osaplárnál és kávésnál: 
Ahány, annyifélekóp jár.
S e borzalmas munkát végzi, 
Pedig a számot sem érti;
Mert a régi jó világba’
Nem járt biz 6 iskolába.
Ezért aztán van hadd el hadd, 
Mikor hajba rendőrrel kap; 
ö sem enged, az se hagyja,
0 üvegre, az meg kardra;
De a harezot mindig jókor 
Megszünteti egy palaezk bor. — 
Most azután végre, végre 
Vendéglősök szövetsége 
Könyörülő szenvedésén 
Ée a főkapitányhoz mén,
Ki hajlik tán a szép szóra 
S helyezi öt nyugovóra,
Persze, ezért összeszidják

Az antialkoholisták,
Hogy eleven, mint a potyka, 
Szolgálatra mégis lomha.
No mert azok nem tudják, bogy 
Ki reggelig borban ázott,

Nem kívülről, mentsen isten — 
Snapszot inni kedve nincsen 
S a záróra nyugodalma,
Vizet bajt az ő malmukra. —

♦

Nincsen már por Debreczenben, 
Pedig dudál a szél,

Nincsen hőség, nem izzadsz meg, 
Ha utczára mentél.

Nincs még kész a vízvezeték, 
Csatornázás sincsen,

De nincsen már pocsolya sem, 
Csonttá fagyott minden.

A népkonyha sincs még nyitva,
Sőt még helye sincsen, —

Mi vagyon hát, ha semmi sincs,
A szép Debreozenben ? 

Megadhatjuk a választ rá 
Szaporán, legottan:

Difteritisz, vörheny járvány,
Mint rendesen, az vanl

Tövis.

Ne felejtse el!
Katona-aene vasárnap este

a „Dreher“-ben. Márkus, vendéglős.
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gyár hazánkat. Azért kell Tiszát 
elperczegtetni, politikáját elham­
vasztani. az lesz az obstrukczió 
haszna, gyümölcse, értelme és ér­
deme.

Hát szegény Gromoboj, te is 
nyugodj hát bele elkerülhetlen sor­
sodba! Szélit buktatva vetettél sze­
let, aratsz most vihart. Azt Írják a 
miniszterelnök lapjai, hogy a ke­
délyek megnyugtatása végett kell 
a Házat feloszlatni. Hát igen is, van 
egy kedély, amelynek nyugalomra 
van szüksége, másként őrületbe 
hajszolja magamagát. Ez a kedély 
pedig a Tisza gróf űré.

Pihenj is meg Geszten, óh ugrai 
Gromoboj és p.lienj mindörökké a 
politikai halottak kriptájában. Ne is 
számíts többé feltámadásra. Addig 
legalább nem, amíg alkotmányos 
világ van Magyarországon. Te uíost 1 
mar legfeljebb Haynauja, Pál Hja ' 
lehetsz Magyarországnak, mert ez 
a szerep inkább van véredben, mint 
az alkotmányos miniszterelnökség 
hiszen apáid vére folyik ereidben! 
Kerteljük azonban, hogy Isten el- 
háiiíja főiünk az önkő ay uralom 
szomorú jövőjét, amely fele te csa­
lod es hajszolod szerencsétlen ma­
gyar hazádat!

lb04. november i9

körül
Oriáai dulakodás támadt az elnökség

ü képviselőház ülése.
Délutáni ülés.

— uvvembur 19.
_ i t d u-4 ó- kezdődött az első pa-
I : ]';LdlÚá °náS1x!zgatolt8áSSa! kezdődött
a. ülés. az ellenzék azonnal zárt ülést kért, 
finn azonnal el is rendeltek.

Kfőbh Benedek János beszélt remekül,
rÍ?rtApP°f Aib0rc hatalmas bő­
sedben fejtegeti, hogy Dániel indítványa 
.örvény télén. Miután őt is megfosztották^ 
szótól, kénytelen zárt ülésen kifejteni ér
ponyiu " 9 6nzék 2aj°8an «“nepli Ap-

Zart ülés után Tisza István a nyílt
nim a" ÍÖ““’ ?ogy V^° a türelemnek, 
nem s á dókoznak tovább várni. Az el­
lenzék magatartása teljesen lesülycszti a 
panamentanzmus tekintélyét. (Folytonos I 
zaj.) 1 laza egyre hevesebben beszélt, &■, el- I 
ien-ek pedig egyre kiabálja : ’ j

~ ^Z3*?jhk meg a házszabályokat! 
Tisza István perfidul válaszolt vissza • j 

No jo, szegjük meg!
. milJjörm08zelos» hogy erre a kihívó hangra Í

,“,r‘em ST TiK ma^at ;
nos nem beszelt, óriási zaj támadt
w*.AV,,en.Bék foiuKráIt. A jobboldal ólje- 
ponon: ' 9 ÜVÖltöUék a kormány-

- Szegjük meg a házszabályokat, 
sikoitja 68yre hev080bben gesztikulál s

— igen, szegjük meg!

A perezekig tartó zajban qizvszhv megint szóhoz tudott Tisía jutni De csak 
ennyit klá tott: J 0 osak
vazás7 EUl0k’ kérem rend9,Í« el a sza- 

mir» »ÄlÄr,dMi ak“r

mU Va "U"“ roh»“‘ a szabadelvű-

Rákosi Viktor feiruhan az elnöki emel- 
™.nyr0 8 lotoaal az elnök asztalára a zárt 
ülést kérő levelet, amit az elnök vissza­
utasít.

Ekkor aztán megtörtént az első inzul­
tus : Rá kosi kikapott az elnök kezéből vá­
jj*?1! papirost, a szavazásról szóló elnöki 
kijelentést.

Az ezután következő jelenet, a maga 
tejjes mivoltában leírhatatlan.

Az elkeseredett Juath Gyula felkapott 
egy széket, amely recsegve hull az elnöki 
emelvényre.
• , . Aa m.einök. kétségbeesetten tekinget 
jobbra, lisza felroban az emelvényre és 
a aC3 d/P2® kezébe ad valami levelet, 
elnökn k meg 88m n^zi. csak odaadja az

Elnök felbontja a levelet s vissza­
adja a jegyzőnek, hogy oivaesa fel.

.0 kvzh Szőes, de szava nem 
mllatszik. Az ellenzékiek felrohannak az 

emelvényre, miközben Rákosi Viktort a 
terembiztoii Farkas visszaszorítja.
k v Rfu0P ,Yiktor kitizabsditja a terem- 
biztos által lefogott fólkarjáí, felkapja az 
egyik jegyző tiniatartóját s az elnök felé 
dobja. Az elnököt csípőn találja a szerte- 
frocsosenő tintatartó,

.... Ugyanekkor egy törvénykönyv is re- 
púd az elnök feje feló. Perez el lehajolt, kü­
lönben az ütés fején éri.

Óriási kavarodás támadt erre, miköz-
ben elnök hirtelen barckssztetíe az ülést.
, , <*y, ívubik és Just képviselők azon­
ban tovább_is ostromolják nz elnökséget 

.ösökek könyvek, íintatartók repültek
ti pUktíti é,' U aI. Iefut0tí az emelvényről. 

Ezután később a kormánypárt összes 
mgjai körülfogták az elnököt, aki kijelen­
tette a határozatot, ugyanis, hogy Dániel 
indítványa elfogadtatott.

A felolvasott levél a királyi kézirat
voif, moly szerint berekosztik az ülésszakot 
s a ház üléséit elnapolják.
molw Etulm °,lyan J0,0net következett, a 
leírni k é ekerDe ő mivoltát nem lehet

A hoiülmaradt ellenzékiekhez Kossuth 
herencz beszélt, kijelentette, hogy az erő 
azak ellen mindent megtesznek. — Ezután 
Zichy Aladár indítványára felállottak mind-
meaesküdtßk"^1 b‘‘ir0m ujjáí 6«folé emelve 
megeskudtek, nagy az erőszaknak a leg-
vógsőkig ellenszegülnek. R
h.i,Ak°r^Zpárí taSJ'ai közül többen 
bejöttek f> közben, do a bantlóvők törvény 
kónyvoket,_ székeket bajitgatva utánuk, va 
icságga kiűzték őket a parlamentből.

angolszász fajnak a lakásberendezésben meg- 
nyilvánu ó okosságát még jelentékenyebben 
fejlesztették az amerikaiak.

Az én házam, az én váram.
— november 19.

, Hazánkban a városi élet eilen minden-
eSaSlen s?’ hogy a városban a lakás 
egeszsegtelen s hogy a közegészségügyi vi­
szonyok aránylagosan fejlettebb volta da
fánvabb “niT*' fk?P Ä286«® sokkal si­
lányabb, mint a falusié. Ennek a tétel
igazságába belő is szoktunk nyugodni. Mórt
bissen sok embernek tömeges együttlakása
M5S ff-— ,mUä - 

b,-az ÄtÄ
a tömeges együttlakásból származó hátrá­
nyán nagy mérvben lehet csökkenteni sőt 
m»dUÖmi í«ótzen hatálytalanná tenni a 
magán lakásviszonyok okos berendezése ;

Nagy tanulságot szolgáltat erre az ni
VÄn“0.P„™4VtiAm»Srd“tedfaa,ben ol>r 1

Sí, TfiÄSÄ !
nwíobb m.e: é" -lammtá !
nagyobb magyar vidéki városokban. Az

Az amerikai üzleti élet arányai olyan 
rengetegek, hogy alig is képzelheti J « 
méretek óriás voltát, aki színről-színre nem 
látta azokat. Az üzleti élet rengeteg mér™ 
í®1.6? “ nagy világverseny iparban? keres­
kedelemben természetese igen nagy ,, érv 
ben veszi igénybe az amerikai nemzet 
munkaerejét. S mégis daczára a szakadat
é“ ííti^nníí '3nységnek- mely a szellemi 
lít Sí munkásnak egyaránt egész nanpa- 
lát igénybe vesz,, az erők mécsem merül­
ik ki, sem az agy nem veszti e! mun fa 
képessegét, sem a karok izmai idő élőt* ni 
nem petyhüdnek. 0U el

Ezt az előnyös eredményt az erőkkel 
való nelyas gazdálkodás fejti meg ‘ 
amerikai rendkívül intenzív munkát vóeez 
viszont a legnagyobb gondosságot fejd ki
abban, hogy a szervezetet okos pihentetés 

I *Itaí megóvja az elkopástól. Eléri ezt rZ 
ben a vasárnapon való absolut Anntnlés éliul (kÍT z01ut munktiszu- ne eias által, de főképpen a lakásvi zonvok 
helyes elrendezése által. •' 0K

Az amerikai városok azon nesvedó- 
ben -a varos közepén - aho, az u?|eii
J“ií éh“rtir ffieietr>á-
bibbai Babylon minden molészségé .'1Azljri- 
ban ezekben az égig nyúló óriásg aikotmá- 
nyekjün egyetlen ember sem lakik. Kizáró- 
ag áruházak és irodák ciéljaira szolgálnak 

ezek az épületkolosszusok. Az amerikai 
^ m<Üu 8Z ,uz 0h városrészen kivüi lakik 
csendben, keskeny 1-2 emeletes házacs­
kákban, melyeket csino3 kert öve-* olvan 
szép zöld pázsittal, hogy lelkünk fliíi ? midin Sänket lÄgeltotj'ük “ der“'’

, , Mihelyt a napi munka végződik »r

íui Ä i«dréeee -Si
ei az esti órákat, majd üdítő óiieli 

orőFtfj1: ^e!ki ^éíf^te«-i

vidímln hagyffd'ötéit?’ hogy"* fáradalmai

mondhatja, hogy az 6 haza az ő vara. Min
£. ÄÄ1 Sbár^mll-

a c^fdít? SzölyeSeSget^nöleH

Rén 0Zzö! SZ0mben Budapest,
Becs s általában az európai kontinens nhbv

í nfncsTülönPvli1ájí‘t? A" ÜZ,etÍ éiet szinttí™ 
Bent H vór?á iZxVa ® ma«án lakásoktól. 
Bent a varos közepén, rossz ievegőbon

mäMiÜB.Tä
UgvaHnahhyh9t QyujÍana* t0lJ00en hiányzók.
HnveÄVk e?KéSZtÖ* ZaJ'08* levegőben, 
menyei mellen keretben, amelyben az inten
r rP!Sh„T“kát tel1 «rlídnek
»e a pihenésre, — szórakozásra ni 
erőgyűjtésre rendelt napszakok. ’ 1

Ezért emésztő nálunk a városi munka
rü?eki f |f0ghaj°k nagy tömege, ezért ma­
rul ki szellemi és testi erő idő előtt
fo,,istmiÄAtey,,bb kta0*- E"

b=i. ÄLrer^ÄiSi

*;
 v>
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1904. november 19. DEEBRCZEN
EGYHÁZ ÉS ISKOLA.
Protft.íin^eBtély. A Hittanszaki Ön- 

képiő társulat Xlí. protestáns-esté vére a 
következő meghívót vettük: „Az Isten a 
mi reménységünk“. A debreozeni ev reí 
iheoiogia akadémia Hittanszaki Önképző 
láreuiat 1904. november hó 25 én délután 
5 órakor, a iőiskola dísztermében a kálvi­
nista öntudat erősítése czéljábóí XII. pro­
testáns-estélyét tartja, melyre kívül ozim- 
zettet és b. családjai szives szeretettel hívja 
meg a rendezőség. Számozott ülőhelyek ára

“ilér Jegyek novemer 20 tói kezdve 
előre válthatók Ceáthy Ferencz ur könyv­
kereskedésében és este a pénztárnál. A 
tiszta jövedelemből városunk szegény gyer­
mekeinek bibliákat vásárolunk. A vallásos 
ezé;ra felülfizetóseket köszönettel fogad és 
hirJapilag nyugtáz a rendezőség. A terem 
fél öt órakor fog kinyittatni. A jobboldali 
mellekterembeu ingyenes ruhatar les . Mű­
sor: 1. Ima, Nabukoból, Verditől. Előadja 
a főiskolai énekkar. 2. A képekről előadást 
tart Balogh Ftrencz thecl. tanár. 3. Judás 
Irta dr. Váradi Antal. Szavalja Lukács 
lihamér joghallgató. 4. Largo. G. F. Háti­
déból. G. moll. Quartett. Előadja az aka­
démiai zenekőr. 5. Nagyasszonyaink. Irta és 
eiíkidja Benkő Vútor bittanhallgató. 6 
Dómján és Piroska. Ina Oláh Gábor. Sza­
valja Benkő Piroska urleány Nánásról 
7. 8 Conozert. Rode. Előadják: Papp Ma­
riska urleány hegedűn és Alföldy Béla 
tanító zongorán. 8, A munkácsi rab. Irta 
Jósai Mór. Szavalja Varga Antal hittan- 
gallgaio. 9. Közének: a 179. dicséret 10 ik 
vérié.

A református »inat. A magyar- 
országi reformátusok zsinatja tegnap meg­
kezdte az egyházi adózásra vonatkozó ja­
vaslat részletes tárgyalását. A vita azon­
ban csak lassan halad előre, mert az eddig 
letárgyalt szakaszok mindegyikénél számo­
sán szólaltak föl, bár a zsinat többsége, a 
mely általánosságban elfogadta a javas a- 
tot, a részletek dolgában sem hajlandó a 
kouvent bizottsága által készített tervezet­
től eltérni. A törvénytervezetnek az egy­
házi adózásra vonatkozó része a 169. sza­
kasznál kezdődött. Ezt a szakaszt arány­
lag rövid vita után Padrah Sándor, Baksa 
Lajos or., Búza János és Czike Lajos hozzá­
szólása után elfogadták Baksa Lajos dr.- 
nak azzal a módosításával, hogy a közalap 
járulékait ne kezeljék külön. A 170. sza­
kasznál Baithazár Dezső dr. újból fölszó­
lalt az egységes adórendszer és a termény­
adó eltörlése melett. Padrah Sándor és 
Nagy Károly rövid hozzászólása után He­
gedűs Sándor kelt a szakasz védelmére s 
némi élességgel tiltakozott az ellen, hogy 
szooziálsta eszméket hangoztatnak a zsina­
ton s a vagyon ellen való gyűlöletet igye­
kezünk fölkelteni. Baithazár dr. személyes 
felszólalása után Kiss Ferencz, Antal Gá­
bor püspök, Czike Lajos, Bartók György 
püspök, majd Marjay Péter szólották a 
szakaszhoz. Marjay élesen kikelt a ter­
mény adó ellen s a lelkész! szolgálat meg­
szégyenítésének nevezte. A szakaszt azután 
Ft jes Istvánnak tisztán stiláris módositá- 
sávai elfogadták. A tanácskozás folyik.

gyűlést tart melyen szavalatok és felolva­
sások lesznek A gyűlésen vendégeket is 
szívesen látnak.

Erzsébet királyné.
Fekete gyász szállt át szép Magyarországon, 
U y fájó szomorú, mint egy borús álom. 
Kihallgat a madár, az ágon szökeliő,
Virágot nem lenget hűvös, őszi szellő. 
Sárgult levelűket hullatják az ágok 
»íratják ők is az elveszett álmot,
Busongó dallamok, szomorú az ének • 
Nevednepja van ma, kiályné, Erzsóbót I

lehullnia levélnek, virágnak,
Mórt kell elmúlnia a madár dalának ? 
Pusztulás hervadás odakünn a tájon 
Hogy a fájó szív annál jobban fájjon.
Kz a szomorú ősz még szomorúbb nekünk, 
Kszunkbe jut róla fájdalmas emlékünk 
Borongós ősz volt, hogy égbe szállt, a lélek ! 
Meghalt a királyné, Nagyasszony Erzsébet I j

Elmondanék érte minden imádságunk 
Krte odaadnánk minden gazdagságúnk.
Komor síri ágyból ha egyezer felkelne j 
Ks elszánna hozzánk tündér napkeletre 
Ub, hogy az élet nem bir a halállal, 
Megsiratjuk égő, fájó zokogással,
Uly hamar a halál oly rövid az élet,
Mórt hagytál el minket királyné, Erzsébet ? I

Haló porod ott az idegen templomban, 
Halhatatlan lelked maradjon e honban, 
itt szerettél élni úgyis miközöttünk 
h óny:ő esillaglelked ragyogjon fölöttünk, 
le légy a vigaszunk, e végső reményünk, 
Udafönn az égben könyörögj miértünk,
Amíg egy magyar lesz élni fog emléked 
le védő angyalunk, királyné, Erzsébet!

Kuti Sándor.

Halál a síneken.

Pályásat. Ma már a hetedik pályázat 
érkezett be a debrecenben megüresedett jog- 
tanári tanszékre. Az uj pályázó Benkő Lajos 
« hajduszoboszlói közjegyző jelölt. A pá­
lyázat holnap jár le.

Diákok a Csokonai sírjánál. A fő­
iskola ifjúsága ma délelőtt meglátogatta a 
Csokonainak a Hatvan-utozai temetőben 
levő sírját. A sírnál Kocsis János hittan­
hallgató beszédet monuott, Balogh Miklós 
hittanhailgató szavalta el Csokonainak Re­
ményhez czimü költeményét. Az ifjak Cso­
konai dalokat énekelve hagyták el a te­
metőt.

Önképzőkör! gyűlés. A Magyar 
irodaimi Onképző Társulat ma este fél I 
8 órakor az akadémia V. számú teremben

Szerencsétlenség és öngyiikc iság.
— november l9i

özörnyü halállal múlt ki tegnap dél­
után egy román parasztember az arad- 
dévai vasúti vonalon. Az egyik vasúti őr 
vigyázatlanságának lett áldozatává ez az 
ember, aki a síneken igyekezett áthajtani, 
miközben az arra robogó vonat halálra 
gázolta. A szerencsétlenségről a következő­
ket Írják :

Guraszáda község mellett, Buizsnk 
és Marosiliye között tegnap délután egy 
román parasztember igyekezett a síneken 
áthajtani a kötiijávál A gnraszádi pálya­
test mellett két sorompó van, az egyik az 
őrház méllett, a másik pedig kis távol­
ságra tőle. Mikor a kocsi már a pálya­
testre hajtott, az őr hirtelen lebocsájtótta 
a sorompót, mert a gyorsvonat közelgett.

Ebből támadt a szerencsétlenség. A 
robogó gyorsvonat elütötte a kocsit s a 
rajta levő ember a vonat kerekei alá ke­
rült. A mozdonyvezető rögtön megállította 
a vonatot, de akíor a szerencsétlen em­
ber már hálóit volt, a kocsi pózdorjává 
tört s a lovak is holtan nyúltak el a sí­
nek között.

A halesett halottját az őrházban he­
lyezték el, később pedig beszállították a 
dévai közkórház halottas kamrájába. A 
vizsgálat még nem derítette ki az elgá­
zolt ember kilétét.

donyának a kerekei alá veto te magát ép- 
pen abbin a percben, mikor íz áliomiiról 
ki akart indulni. A mozdony összetörtté a 
szerencsétlen asszonyt, kinek kilétét még 
nem tudták megállapítani.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor.

Szombaton nov. 19. „A“ bérlet. Vén
leányok.

Vasárnap, nov. 20. d. u Édes. B-to 
! Lőcsei fehér asszony. Ujdoneóg.
I Hétfőn, nov. 21. „B“ bérlet. Caiwány- 

báró.I
Kedden, nov. 22. Fölösleges férjek. 

(Vígjáték.) „C“ bérlet.
Szerdán, nov. 23. Kis alnmuzsi (Ope 

rett.) „A“ bérlet.
Csütörtökön, nov. 24. Vén leányok. 

(Vígjáték.) „B“ bérlet.
Pénteken, nov. 25. Szökött katona. 

(Népszínmű.) „C“ bérlet.
Szombaton, nov. 26. Coi nevillei ha­

rangok. (Operett.) „A* bérlet.
Vasárnap, nov. 27. Délután: Eleven 

ördög. (Operett.) Este először: Enyingi 
Török Bálint. (Szinmü.)

A Szultán. Verő Gyüigy muzsiká­
jának még most is van sikere. A tegnapi 
reprise fölelevenitette a szép melódiákat 
és a közönség élvezettel hallgatta a szebb 
számokat. Tapsban sem vols hiány. Sugár 
Aranka a czimszerep nehéz, briliáns ének­
számait a tőle megszokott tudással, Ízlés­
sel éneke te. Rózsa Lili nagyon kedves 
voit Roxelane szerepében. Krémemé kis 
szerepében szinte elfogadható alakítást 
nyújtott. A férfiak közt Faragó, Kréroer 
és Szilágyi mókái és Karacs énekszámai 
érdemelnek külön említést. A zenekar és 
a karok nélkülözték azt a fontos kvalitást, 
amit a kielégítő összetanulá- adhat csak 
meg.

Enyingi Tőrök Bálint Általánosan 
nagy érdeklődés mutatkozik Szatbmáry 
Zoltán ily czimü pályanyertes darabjának 
bemutató előadása iránt, mely e hó 27 én 
leez. A darab Debreczen múltjából mutat 
be egy igen érdekes korszakot, azt a kort 
mikor a reformáozió Debreczenben mígho­
nosodott. A reformáozió meghonosításában 
Enyingi Török Bálint Debreczen egykori 
földes ura Zápolya király összes hadainak 
főkapitánya és felesége a lutheránus vallóén 
Pemflinger Kata járt jó példával elől. ők 
ketten játszák a darab főbb szerepeit, vala­
mint Czelemtin plébánue, aki, — mert Zá- 
polyát nem ismerte el királynak, hanem 
Ferdinánd ell0akirály híve volt, 6 hétig 
ne??1,í®r*0*t IDebreozenben istentiszteletet.
A lelki malasztban szűkölködő debrcczeni 
polgároknak és polgárnőknek ekkor az első 
prédikátor Bálint református szertartás szerint 
szolgáltatott istentiszteletet s Debreczen hí­
vei áttértek a Mclanchton által hirdetett 
reformált vallásra. Ehhßz a színpadon lefo­
lyó jelenethez Makó igazgató pompás dísz­
leteket festetett, amelyek nagyban fogják 
emelni a kifogástalan szereposztás mellett 
szinrekerülő darab érdekességét.

A másik halálozás öngyilkosság kö­
vetkezménye s erről a következő tudósí­
tás számol be :

Csíkszeredán a pályaudvaron egy 
asszony a személyszállító tehervonat moz-

A magyar becsület.
— Aki beváltja szavát —

november 19.
A magyar ember természete, sok lelki 

tulajdonságra nézve egészen különálló más 
népek természetétől. Ä harc’ok hosszú vo-

y ’ 9 “ V* ni1’* * f - a *. *5V * r • * * • >

I



u tu ß ti Ki (.; it to iN i»v4. november 19
na.áu leikébe piáuíáiódott: a hanuiasBág. 
Ezer éves életének szerencsés vagy azeren- 
oséthm körülményei és u magyar nőknek 
tiszta, szűz erkölcse megaczéloztutta banne 
a lovagiasságot Egyedül elhagyatva társak 
szeretető nélkül állván az európai nemzetek 
sorában, a eors megtanította: hűségre, loja­
litásra, -mgeaékenységre. Az ősi pogány 
vallásról áttérve a keresztény hitre, a min­
den jó, szép és igaz iránti fogékonysága 
foiytán, összpontosította lelkében e szent 
vallás tanításának minden igéjét e szóban : 
becsület. S e szó, mintegy arany fonál hu- 
z dik át a nemzeti életünk minden frázisán, 
minden körülményein. E azó rugója a ma­
gyar ember mindeu tettének; ez aranyozza 
be éltető sugaraival családi életét: ez menti 
meg az idegen befolyás sorvasztó hatásától; 
ez vezérli vallásának tiszteletében, ez őrzi 
alkotmányának minden alapkövét; ez ve­
zérli politikai pályafutásában; ezt a szót 
tette nemzeti létének alapjául s e szóban 
csúcsosodik ki nemzetének büszkesége, lei­
kének önérzete, mely szónak társaival való 
érintkezésében, ígéreteiben úgy ad kifejezőt: 
„Magyar ember szava szinarany 1“

De nehogy sllenségoink azt mondhas­
sák, hogy csak dicsérjük magunkat e puf- j 
fogtatu ;k a levegőben, álljon itt a példa 
gyanánt egy eset, amely beigazolja a fenn- 
tebbi igazságokat. M.-Vásárhelyt történi 
november 11-én.

Soós Pál építész és Szekeres J. mező- 
madarasi bíró a nyáron, a nagy kánikulá- 1 
b in betértek, mint jóbarátok, a László féle , 
vendéglőbe Dreher-fóle hűsítőre. Magyar 
szokás szerint a jelenről kezdtek eszmét 
cserélni. Mint gazdák a takarmányhiáayrúi 
mondottak el egyet-mást. Szekeres, a biró 
felemiiteite, hogy ő kicsapja az állatait, ha 
nem lesz mit enni adni, hogy «elássa őket 
megdötirleni. Erre Soós Pál igy szólott: a 
hogy Vásárhely t leesik az első hó, én is 
kicsapom a két feketét, mert nem lesz mit 
adjak enni. Szekeres megjegyezte, hogy 
adná neki a lovukat, ne csapja ki Soós 
kezet adott rá November 11-éu vásár lóvén, 
Szekeres bejött, de a hó is lehullott. Eszébe 
jut Szekeresnek, hogy neki mit Ígért Soósl 
Ment is egyenesen Soós Pálhoz, aki éppen 
jolt ki kocsijával a kapun. Szekeres meg- 
alliija s eszébe juttatja a kézadást. Soós 
leszállt a Kocsiról, kifogatta a két lovat s 
oda ad a Szekeresnek. Erre mondja még 
Szekeres is: „Magyar ember szavának áll.“

í és két gyermeke van, akiket a legnagyobb 
í nyomorban hagyott. Egészen bizonyos, hogy 
; a mostani áldozatokat még sok szerencsét­

len asszony vagy leány fogja követni
Schwarz Czilí panaszára utána néztek 

i a házasságszédelgő dolgának s megállapí­
tották, hogy különben idétlen termetű, 
csúnya férfiú tényleg rászedett néhány 
könnvenhivő asszonyt s mikor pénzüket 
kizsarolta, megszökött tőlük. Ilyenkor ér­
dekes módon szakított a megcsalt nőkkel. 
Rájuk fogta, hogy hűtlenek, vagy szeretőt 
tartanak és vitriol drámával fenyegette 
őket. Schwarz Czili volt az egyedüli, akit 
a vitriollal való fenyegetés nem rémitett 
meg s a rendőrségen tett feljelentést a 
szédelgő ellen.

na rí hí rek.
— Vasaraapi istentissteletek Raf. 

templomainkban a következők tartanak is­
tentiszteletet : Nagyte npiombsa Jánosi Zol­
tán. Kistemp.'omban Kövér Árpád főiskolai 
azé Dior. Ujtemploaiban K. Tóth Kálmán. 
Ispotályt templomban Ur.v Sándor. Csapó- 
kertben Kovács János. A Csapó-kertben 
délután 2^ órakor vallásos összejövetel lesz, 
melyen énekel Kiss János 4 ík., élőimét í 
mond Nagy Imre 3. hh., bibliái magvaráz * 
Bankeö Viktor 3 hh., utóimát mond Hódy j 
Gusztáv 1. hb., énekei Bozóki Sándor. A j 
Homokkertiben tartandó istentiszteletben ! 
részt vesznek Vörös József 4 tk., Fejér 
Károly 1. hb, Tóth Sándor 3. hh., Melegh í 
Gyű a 3. hh. és Csatári Imre 4. tk., — 
Minden templomban Meghirdetik az első ! 
adventra az úrvacsorát. — Az ágost hitv. 
ev templomban vasárnap d. a. 10 órakor 
az istenitiszteletet Materny Lajos főesperes

Négy élő feleség.
— november 19.

Súlyos vádat emelt Schwarez Czili 
nagyváradi menyecske a férje ellen.

— Úgy történt a dolog, beszélte az 
asszony a rendőrségen, hogy megismer­
kedjem Bittermann Ábrahám órás mester­
rel, aki addig beszélt nekem a szerelem-? 
röl és boldogságról, amig tiz ember előtt 
házasságra léptem vele. A mézeshetek, 
nem mondom, boldogan tűntek el, de a 
hogy elfogyott a pénzem, vége lett a mé­
zesheteknek, meg a boldogságnak is. Az 
uram más leányok utáu szaladgált és én 
nagy keserűség közt magamba éltem.

Három héttel házasságunk után meg­
döbbenve hallottéin, hogy Bittermann 
másik nővel lépett házasságra. Az újabb 
áldozat neve Róth Tini volt. Most már 
kutattam az én volt uram előélete iránt, 
a furcsa dolgoknak jöttem nyomára. Há- i 
zassági ígérettel már becsapott rajtam és 
Róth Tinin kívül Lebovits Róza nevű 
leányt is, aki szégyenében elköltözött ' 
Nagyváradról.

De kiderítettem azt is, h.gy Bitter- 
mauuak a Besztercze-Naszód megyében i 
levő Magyar Nemegv községben felesége j

— A püspök kilenczvenedik 
születésnapja. A magyarországi 
református lelkészek egyik legelsője, 
a tiszántúli egyházkerület ősz, öreg 
püspöke: Hegymogi Kiss Áron 
főrendiházi tag holnap tölti be éle­
tűnek kilenczvenedik évét. Ebből 
az alkalomból holnap délelőtt a 
tisztelgők egész serege keresi fel 
a püspököt. A lelkészt kar, a taná­
rok, az ifjúság, a főiskolai körök 
stb. küldöttsége üdvözli az egyház- 
kerület tiszteletreméltó lelkipász­
torát,

— A nagy kölcsön ügye. A
17 milliós nagy kölcsön ügye jelenleg a 
minisztériumban van. A napokban Kovács 
József polgármester Budapesten járt, hogy 
a nagykölcsön ügyében tájékoztassa k 
minisztert és hogy az Osztrák Magyar 
Bankkal létrejött feltételek jóváhagyását 
raelóbb kieszközölje. A miniszter a fel­
tételeket elvben már elfogadta és jóvá is 
hagyta, csupán arra nézve akar határo­
zott választ, vájjon a város 50 vagy 65 
évi törlesztésre akarja-e e kölcsönt fel­
venni. A polgármester most jelentésben 
számol be a nagy kölcsön ügyében történt 
eljárásának eredményéről és javasolja, , 
hogy az e hó 24-éa tartandó közgyűlést 
kérdezzék meg, vájjon 50 vagy 6*5 évi í 
törlesztésre akarják-e a 17 milliós kői- j 
csönt felvenni.

?jv4r°. óe Nádudvar
Hajdu Nádudvar és Balmazújváros 

uiíZa>íva8utat »k»';uak létesíteni. A vasút 
létesítése ügyében Riokl Antal e hó 27-én 
. ,e" órára a városháza nagytermébe ér- i 
tekezletre hívta egybe a Hegyes, illlep, Kö- |

sülyszeg, Álomszög földbirtokosait és az ér 
dekelteket.

— Nagy Győző előléptetése.
A debreczeni honvéd gyalog­
ezred kiváló és közszeretetben ál?ó 
öarancsnokát: Nagy Győző ezredest 
kitüntetés érte A „Rendeleti Köz­
öny“ mai száma közli ugyanis, 
íogy Nagy Győző ezredest a deb’ 
reczeni — honvéd gyalogdandár 
ideiglenes parancsnokát a király 
valóságos dandárparancsnokká lép­
tette elő. A megéldemelt előlépte­
tést nemcsak a katonaság, de a 
polgári társadalom is örömmel fo­
gadják.

— Debreceen menyassxonyai és vő­
legényei. A debreczeni állami anyakönyvi 
hivatalnál a következők jelentették be el­
jegyzésüket: Erdei Antal— Szilágyi Juliánná 
Varga Gábor — Gönczi Erzsébet, Szilágyi 
Lajos — Szabó Mária, Nagy József — Fe­
kete Róza, Tősór Lajos - Juhász Zsuzsánna 
Tóth Gvörgy - Tóth Juliánná, Tőkés Já­
nos — László Eszter, Fehér József — Sar- 
kadi Eszter, Körösi László — Bárányi Sára 
Strébely Pál — Gódnr Mária, Szabó János* 
— Hőse Erzsébet, Szatmári Ríván — Sze­
pesi Mária, Papp János Szőlő-:sy Emilia, 
Kádár József — Menyhárt Sára, Girosek 
Ede — Gyürky Ida, Sebők József — Varga 
Juliánná, Böszörményi József — BalióRóza, 
Kovács László — Diószegi Juliánná, Bihari 
András — Tóth Eszter, Nagy Faremz — 
Dázsi Hermina, Futó József — Molnár Ju- 
üánna, Székely János — Tóth Sára, Deák 
István — Pi.os Eszter, Besenyei Gyula — 
Nagy Ilona, Szabó János — Sipos Zsu- 
zsánna.

— Puestitó gyermekjárvány Deb- 
reozenben. Városunkban a gyermekek 
réme, a ronosolótoroklob s a vörheny nap- 
ról-napra veszedelmesebb merveket ölt. A 
járvány ilyetén való terjedése arra indította 
az egóaégügyi bizottságot, hogy szigorú 
óvintézkedéseket tegyen a járvány meg- 
gátlására. E végből tegnap délután Krém er 
Adolf tanácsnok elnöklésével ülést tar­
tott melyen jelen voltak : Sárvéry 
Gyula tiszti főorvos, Bruckner Ernő 
dr. tb. főorvos, dr. Balkányi Ede. dr Bal- 
Unvi Emil, Berger Jenő, Győrffy Aladár, 
Varsa Emil stb. Az ülésen foglalkoztak a 
Debreozenben veszedelmes arányokban fki­
lépett vörheny, de még inkább difterhi ;z 
járványnyal. Elénk eszmecsere indult meg 
abban az irányban, hogy a járványnak a 
legczólravezetőbb módon elejét vegyék. El­
határozták, hogy javasolják tanácsnak, mi­
szerint hétfőtől, e hó 21 ótól kezdve az 
összes elemiiakolák és óvodák bezárassa­
nak. A most alkalmazásban levő I fertőt- 
íemtő meUé még kettő alkalmaztassák. 
Nagy fontosságú az a határozat, miszerint 
körözvónyt boosájtanak ki az összes magán- 
prakszist folytató orvosokhoz, hogy amely 
csalidban a gyermekek elkülönítése nehe­
zei! eszközölhető, vagy más dolgok ennek 
szükségét kívánják, a betegek a kórházba 
utaltassanak. A járvány-kórház egy hord- 
«syu ópsn ezért a rendőrség rendeíkezéséro 
boosájtandó. Kovács József polgármester az 
iskolaszékeket ma d e. átiratban tudatta 
az egészségügyi bizottság határozatáról és 
felhívta, hogy intézkedjenek e hó 21 tói 
további rendeletileg az iskolák bezárásáról.
„ . - Há«as*éjrköté.ek. Műit heti ki­
mutatásunk óta Dabrzczonben házastá mt 
kötöttek : Balogh István—Baj er Mária. Za- 
nerevics Gyula-Fekete Julánna, Bajter 
Gábor-Szécsényi Piroska, Tóth István- 
l ázmándi Rozália, Papp Dienes-Nagy 
Etelka, Szőke Áron-Fekete Zsuzsán na, 
Gaeesi István—Hevesi Juliánná, Molnár 
UAbor—Luozi Juliánná, Borsos Mihály—Fa­
zekas Juliánná, Horvát józaaf-Horvát Mária, 
Berger József—Goldstein Fáni, Vig Bálint 
—Csávás Eszter, Enyedi István-Szolnoki
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Julánna, Major Mihály—Makai Erzsébet
T'U Dezeő—Tóth Rozália, Péntek József - 
Orbán Mám, Horváth József—Péntek Mária 
Boruza István—Péntek Erzsébet, Veiszen-’ 
major Antal -Szatmári Juliánná. (Wesen 
19 par.

Katonai hírek. A király Eckens- 
berger György ezredest, a debreczeni honv. 
huszárok ideiglenes dandárparancsnokát való­
ságos dandárparancsnokká kinevezte.

Dr. Rotschnek Jenő, a debreczeni 3 
honvéd kiegószitő parancsnokság alatt álló 
gyógyszerész saját kérelmére a honvédség 
kötelékéből elbocsájtatolt.

A honvédelmi miniszter Lővinger 
Márton, debreceni 3 ik honvéd gyalog erzed- 
beli póttartalékos, nagyváradi titoktartót II. 
osztályú honvéd tábori rabbiváa tartalék!) n 
kinevezte.

Lelkészha Igatág. A Kos
suth-utozai templomban holnap K. 
T.jth Kálmán helyett Kovács Lajos, 
a kisváráéi ev. ref. egyház nagy- 
tudasu lelkésze végzi az istentisz­
teletet. Úgy értesülünk, hogy a ki­
váló szónokot a hajduszoboszlóiak 
nagyszámú küldöttsége hallgatja 
meg meghívás czéljából.

, ~ K Dongó. Debreczen népszerű és 
kedveit élczlapjanak mai száma rendkívül 
olériE, változatos tartalommal jelent meg. 
Uetrarnirozott hírei ötletesek, Túzok Mihály 
iiejje... pógár, Bugyi Sándor taiyigás és Szom­
jas Feier rendőr, eredeti érdekes alakjain 
és még több ismert rovatain kivül igen 
mulattató „A királyi tanácsos“ czimü köz­
iem enye. A Dongó egyes számának ára 6 kr. 
Eapuuto minden tőzsdében.

1 vi Tlltakoió gyűlés. Az ipartestü-
foLl»llnb Hak0wZtálT ^“P esti ülésében 
oglalkozott a kereskedelmi miniszter ismert

sérelmes rendeletével. A lealacsonyító ren- 
•u L 8Z(imb®n a tanonczoktól megkíván­
ok’ h°E Öt elemi osztá!yt végezzenek. Ma 
ugyanebben az ügyben a szűcsök tartanak

,, , Kitiltott tótok. Az utóbbi időben
. alóeággal elözönlik Debrecent a leégett 
tu_mp.omor.mik, elpusztult falvaknak, viz- 
. árosult ínségeseknek gyűjtő tótok. A fő 
. apitsn.y ma megszüntette a gyűjtési enge 
delyok adósat, azért,mert mig egyrészt Dob 
reczenben is noaezek a gazdasági viszonyok, 
Ud,Ig másré®zt. egészségügyi szempontból 
korlátozni akarja a D^breczenbe jövök szá 
mát az itteni járvány miatt.

Veszett kutya és sertés.
tiaívan-utczán szaladgált tegnap délután 
ozv. Takács Istvánná kutyáj,, melyen a 
veszettség tüneteit észlelték a megrémült 
járókelők. A kutya később az utczán meg 
is döglött. Az éjjel pedig azt vette észre 
lakácsné, hogy az a disznója, melyik a 
kutyával egy ólban volt, nem eszik és 
semmiképen sem akar az ólba maradni.
A kutyát felboncolják,hogy veszettség ölte-e 
meg és hu igen, akkor a disznót is viszik 
a gyepmesteri telepre, mielőtt elterjeszt- 
letné a borzasztóan veszedelmes beteg­
séget. 6

Hangverseny. A karczagi ev. ref. 
egyházhoz tartozó bucsatelopi leányegyház 
szamára építendő templom alapjára Kareza- 
?nnl "Otthon Szálloda“ dísztermében 
1904. november hó 26 án hang verseny nyel 
ogybekötötí zártkörű tänczvigaiotfi lesz — 
Beiépő-díj: Személyjegy 2 kor. Csaiádjegy 
5 kor. Folulfhetést a nemes ozélra köszö­
nettel fogadunk s hiriapiiag nyugtázunk. 
Esetleg ku.dendő adományt Joó András 
segedleíkósz Karc tag ozimre kérünk. A 
hangverseny műsora: 1. Dalok, előadják: 
Andauos Irma, Bíró Ilonka, Boros Rózaika, 
Lzajlik Mariska, Gittjük Rózsika, Csókái
Erzsiké, Kovács Mariska, Lacsny Ilonka,
Nagy Margit, Papp Boriak» Simon Jolán 
bzabó Agnes, Szánthó Irén, Szőke Berta, 
i™0 Vilma, Ujj Ilonka, Toronvkőy Er- 
Zsike, Vad Ilonka, Vad Margit, Vad Ma- 
nska urhöígyek. 2. Megnyitó, mondja: Joó 
András 3^ Gaál-rapszódia, előadja: Szőke 
Berta 4 Szavai: Vad Margit. 5 fiaekei: 
Vad Ilonka, zongorán kíséri Szabó Miháiyné 
Szeosoy Margit. 6 Víg szavalat, előadja
tíarothi István debreczeni hittanhallgató
7. Felolvas: Bányai Gratiaua. 8 Énekel 
Hemző Lajos: 9. Szaval: Madarász István 
10 Magyar dalok, zongorán előadja : Auda 

1 /,rmz' V" Quart^tto, előadjak: fczabó 
Miháiyné Szecsey Margit zongorán, Szabó 
Mihály fuvolán, Nagy Géza hegedűn és * 
gordonkán.

— Népesedés. Az elmúlt héten szü 
letett dabrecenben 26 fiú, 23 leány, össze­
sen 49. Meghaltak azalatt 46 an. A múlt 
heti természetes szaporodás tehát három.

— Halálozások. Legutóbbi ki mutatá­
sunk óta az anyakönyvi hivatal halálozási 
osztá.yánál a következő haláleseteket jelen­
tették be : Hamar Lajos ev. ref. 5 éves, 
özv. Major Jánosné Varga Zsófia ev. ref. 
64 éves, Tóth János ev. ref 51 é^os özv 
Buga Dániáké Kis Klára ( ref. 65 ’ éves, 
Kanál Lajosnő Dido Ztófia ov. ref. 24éves! 
bz„v- Ettlinger Edénó Ivá ovics Z:ófia ev. 
ref. 70 éves, Almás! Etel e . ref. 1 hónapos.

Hármas össxeüt a özéé. Ma reggel
a vsapu utczán oiyan összeütközés volt 
hogy az e letel jelentő rendőr kénytelen volt 
helyrajzi térképeket és ábrákat közölni 
je.öntése mellé. Hegedűs István Eötvös utczai 
szekeret) a Piaoz felől hajtott, mig Szabó 
v gazdasági tanintézeti kocsis befelé
haladt r.ét lovasszekerévol a Csapó utczán. 
Ei akartuk egymás előtt térni, mikor Gyön­
gy081 János taiyigás hajtott arra. Ebből az- 
tan hatalmas karambol lett. Szabó szekere a 
masir két jármű közé került; a szekér ösz- 
szeiort, az egyik ,ó súlyosan mógsült, sőt 
Hegedűs szekerének lőcsei is eltörtek. A 
jármüvek hármas karambola miatt a szerep- 
lőK a rendőrségen fognak számolni.

A polgári asztaltársaság
ma este 8 órakor gyűlést fart Tárgy 
a december 10 iki kedélyes estély pro- 
gramir.jának megállapítása Kéretnek a tagok 
teljes számban megjelenni.

. . A - Időznek látszó arozok fiatal, üde
kinézést nyernek, ha a világhírű teljesen 
ártalmatlan valódi angol Bahssa-féle „Ugor 

atejjel ápolják. E páratlan szépitőszer 
pur napi használat után eltávolít ránozokat. 
pattanást, szeplőt, májfoltot az arczról. 
üvegje 2 korona, hozzá valódi angol Ugor- 
kaszappan 1 kor. és púder 1 kor. 20 fillér.
I--m• D . mmdP gyógyszertárban. Postán 
küld1 Balassa Kornél gyógyszertára, Buda­
pest Erzsébetiülva. Óvakodjunk az értékte 
len utánzatoktól.

már a sorsnak csapásai alatt, és az 
életnek egnehezebb pillanataiban is meg- 
őriztem lelkemnek nyugalmát, és ime most, 
a fájdalomtól mely szivemet facsarja, 
iro?n6im szlvárognak» amikor e sorokat
„„ ♦*íÍIít a^zbeteg agyában a lázálomképek, 
Úgy tolulnak elibém a tegnapi esetnek ret­
tentő emlékei.
zetenU59^0^* 8zer0no8ótlen magyar nem-

Mi lesz veled? Hol foksz megállani
mi??s,ta ft’, ahova e«y bomlott elméjű 
miniszterelnök és egy, a hatalmától meg- 
íttasult többség taszított ?

Golgotáé útra léptél e azzal a rendel-
l9tk«r!Ltfl0gy m,agad vidd véres vállaidon 
a keresztfát, amelyen az ősszbirodalom ne­
vében meg fogsz feszittetni, avagy a tegnapi 
események a vihar erejével fogják-e meg- 
rázm síí alvó öntudatodat, hogy felébredvén 
korbácsot fonj és lángostorral űzzed ki 
templomodból a kufárokat, kik eladják a 
jogaidat megtiporják alkotmányodat, meg- 
gyalazzáx nyelvedet, porba tiporják zászló- 
dat, idegen érdeknek dobálják oda keserves 
verejtékedet, fiaidnak vérét, önérzetét, tör- 
vónyeidet és végül bordólyházzá teszik tör­
vényhozásod épületét.

A magyar alkotmányos királyságnak 
alapeive az, hogy minden jog a nemzettől 
ered, hogy a törvényhozást a nemzet és ki- 
raly együttesen gyakorolja, hogy az alkot- 
máuyra esküt tett király végrehajtó hatal­
mát felelős minisztérium által gyakorolja.

Es mi az a láthatatlan erkölcsi erő, 
amely a polgárok millióit az összeség 
engedelmes tagjává teszi? Az a tudat 
hogy a nemzet választotta törvényhozás 
hozza meg a törvényeket, melyek királyt 
és polgárt egyenlően köteleznek, minden 
törvényen rajta lóvén a királyi szentesítés 
pecsétje : mind magam megtartom, m nd 
mások által megtartatom.

De nem omlik-e össze ez az alkot­
mányos és erkölcsi rend, ha a törvénye­
id * Í“a?a a kormány tiporja el, ha a
l?vaSh|0Zl9-t a többsé«‘ mindenhatóság 
elvétől elvakitva, szóttépi a korlátokat és 
önmaga szaggatja el házszabályait?

,s hol fogunk 'megállani, ha a nép 
milliói, felbudulva a példán, szintén eltépik 
a törvényeknek etikai bilincseit?
ditbat íác™ Pman“ ezem),i V6»zélí> «u-

Meg kell tudnunk minél élőbb, hoav 
van-e még ereje a királyi eskünek, és ér­
vénye a szentesített törvényeknek ?
•«JíklG&iTKk=" »“«í-
m„ hoL5. ~ U8Í az I,ten

bad4eAA0„rih™TkaZdM'1“ "Z ertö,c” rol-

Gazság,
— november 19. 

Amitől féltünk, bekövetkezett. A ma- 
gy«r törvényhozás palotája a mai napon 
halottas ház lett I Ott fekszik kiterítve a ra- 
vaíalon a magyar alkotmánynak Iegbeosesebb
brcb,aaÄsb>d’äK'J8jiat8k a

sobet fogt'oUátnbMégtóíírog belollfavirí

beszéüu k kak némaságukkal is oly rettentőt

Látjátok r-rt a vágást ? Ezt Tisza í t- 
ván gróf a -agyar miniszterelnök éle,)! d 
járiük pt-n -ije ütötte, m z itt Perc -1 D ■ (>
ö mafÜ*'n kópviselőház elnökkéé

Férfi vu:.*yok, aki ^k-at r n -.df m

A tintát ártó.
Feketeszinü folyadék benne.
De sokszor, mintha naptányér lenne, 
Arad a földre aranyesője,
Hogy az éj leplét fényesre szőjje.
S e fényszórásban olyan kitartó 
A tintartó, a tintatartó.

Feketeszinü folyadék benne.
De sokszor, mintha ágyuoső lenne, 
Dörög, viilámiik. Pattog a bomba 
Szőlrepűl ember potroha, ozombja.
Es nem riad mog a zivatartól 
A tintatartó, a tintntartó.

Hogyha üvegbül, vagy érezbül 
Jókora, súlyos darabbá készül:
Mn a repülhet, mint a golyóbis,
Adbet utolsó utravalót is,
Almo., mely a nagy reggelig tartó:
A ti fits fertő, n ' : t ;*'r<ó.

liji.
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Wartburg! várban Luther ült ligeti 
Csillagok égtek a magas igen.
Éjféli órán eljön a Sátán.
Luther felbőszül az ördög láttán 
S repül kezéből — jaj, hol az ajtó?! — 
A tiutatartó, a tintatnrtó.

Rákosi, hajdúk hős csatabárdja.
Csengő csapását sok magyar áldja.
Rákosi Viktor uj Luther Márton,
Ördöggel szemben legény a gáton!
Bomba kezéből, Perczelnek tartó:
A tintatartó, a tintatartó!

Vérbeli hajdú, Rákosi Viktor:
E diadalra dukál egy vig tor,
De van egy vágya májamnak még, ez:
A Tisza Pista durva fejéhez 
Zúgjon az a jó ördögszalajtó:
A tintatartó, a tintatartól

Sebestyén diák.

TÁVIRATOK.
A „Debreczen“ eredeti távirata.

Kilépés a szabedelvü p rtból.
Budapest, november 19. A ka- 

szin -párt tagjain kívül ma újabb 
kilépés történt a szabadelvű-pártból.

Wlassics Ujuia és Darányi 
Ignácz volt miniszterek ma levél­
ben értesítették a szabadelvü-párt 
elnökét és Tisza Istvánt, hogy a 
tegnapi ülésen töt tent töt vény télén 
és erős akos élj ras mi. tt, elveik 
fentartása mellett a pártból ki­
lépnek.

ékz egyesült ellenzék gyűlése.
Budapest, november 19. Az egyesült 

ellenzék ma d. e. 11 órakor a Kossuth-párt 
helyiségében értekezletet tartott. Az érte­
kezleten megjelentek: Kossuth Fereucz, 
Apponyi Albert, Báró Báuffy Dezső, Ra- 
kovszky István, Ugrón Gábor, Szederkényi 
Nándor, Eötvös Károly, gróf Zichy János 
és még mintegy szá.an.

Kossuth Ferenoz szólott először. Ki- 
jalenti, hogy most az elientétek válaszfalait 
le kell rombolni, hogy a kormány gaz tá­
madását visszaverhessük. Ez az egy érzés 
kell, hogy betöltse most a sziveket.

Indítványozza: küldjenek ki végrehajtó 
bizottságot, melynek tagjai le .yenek a 
különböző ellenzéki pártok elnökein kívül 
H pártok alelnökei, továbbá Apponyi, Eötvös, 
Ugrón és Vázsonyi.

Kossuth indítványát elfogadták és a 
végrehajtó bizottságba az általa ajánlotta­
kat választották meg.

A végrehajtó bizottságot teljes 
hatalommal ruházták fel és ex a vég­
rehajtó bizottság intézkedik az összes 
ellenzéki pártok nevében.

Azt is elhatározták, hogy a nemzethez 
kiáltványt intéznek, amelyben kü önösen 
azt hangsúlyozzak, hogy a tegnapi 
törvénytelenséget a király nevének 
felhasználásával követte el Tisza.

Lukács Gyula i -ditványozza, hogy az 
ellenzék or.zágos tiltakozó gyü'ést tartson 
a fővárosban.

Kaas Ivor báró kijelenti, úgy magát, 
mint toliát az egyesült ellenzék rendelke­
zésére bocsátja.

fc B K E C t M 19C4 november 19.

Holló Lajos, Benyovszky Sándor 
gróf felszólalása után

Zichy János gróf kijelenti, hogy tisz 
tán hazaszeretetből minden határozathoz 
hozzájárul.

Apponyi Albert csak azt mondj? : 
Cselekedni kell !

Ezután a gyűlés lelkes hangulatban 
véget ért.

Perczel Dezső lemondása
Budapest, november 19. Politikai 

körökben biztosra veszik, hogy 
Perczel, Dezső a képviselőház el­
nöke,^ lemond az elnökségről. Ma 
délelőtt ugyanis a házban a kép­
viselőit z tisztviselői előtt ezek t 
mondotta:

— Én se leszek többet a ma­
guk elnöke.

A főrendiház ülé e.
Bpest, november 9. A főrendiház 

ma 1 órakor C-áky Albin gróf elnöklésé­
vel ülést tartott.

Zichy Aladar gróf a képviselő 
házban tegnap történt események fellett 
rosszalás A fejezi ki.

Vigyázó Fereucz gróf kéri az el­
nökséget, hogy a.: al otmáuy formai a 
főrendiházban megtartassanak.

Elnök ezután felolvastatja az ülés 
elnapolásáról szóló királyi kéziratot, — 
amely a harmadik ülésszakot bezártunk 
jelenti ki.

Az ülés ezzel \éget, ért.

TÖBVENYkEZBS.
Jövőheti bűnügyi főtárgyalóitok.

1904-ik év november 21 én héttőn, vádta­
nács, felebbvitali ügyek vétségi és kiaágáU 
ügyekben és ítélethirdetések. November hó 
22-én, kedden főtárgyalások: Oláh András 
s társa ellen súlyos testi sértés büntette, 
Soús Maria ellen orgazdaság büntette, Gei­
ler Mór ellen emberölés bűntettének: kísér­
lete, Varjú Ferenoz eileu megvesztegetés 
vétsége, Klein Lajos s társa ellen lopás 
büntette. November hó 23 án, szí i dán fő tár 
gyalusok: Kádár Borbula ellen csalás bün­
tette s más miatt, Székely Gyula s 4 társa 
ellen lopás s orgazdaságért, Soltész Márlha 
ellen lopás büntette, Szuboszlai Lőrincz 
ellen lopás büntette, Klein Simon Sándor 
ellen lopás büntette. November ho 24 én 
főtárgyaiások: Nagy Jánosne s társa ellen 
zsarolás vétsége, Fekete Pater eilen lopás 
büntetie, Tóth Mária ellen lopás büntette, 
Bono Bálint eilen orgazd. büntette, For­
gács Lajos ellen, súlyos te?ti sértés bün­
tette, Kiss András s társa ellen hatóeág 
ellem erőszak büntette. November hó 25-én, 
péntek-a főiárgyalások : Tóth István ellen 
súlyos testi sértés büntette, dr. Freund Jenő 
ellen ; ajtó utján elkövetett becsületsértésért, 
Gasparik Antal ellen sajtó utján elkövetett 
becsületsértésért, Farkas Andrásnó ellen 
könny testi sértésért, Polgári Mária ellen 
lopás vétsége Ugyanaz nap a II ik tanács 
előtt is: Zamodils János a társa ellen ha- 
tósávv elí rni erőszakért, CaAezi Lajos ellen 
zsarolás büntette, Deres Lajos ellen lopás 
büntette.

Iparkamarai közgyűlés.
A Debreozeni Kereskedelmi és Ipar 

kamura 1904. évi november hó 23 án, szer 
dán ezókháza tanácstermében (Piacz-ulca 
69. szám) rendes közgyűlést tart.

\ napirend főbb tárgyai:

itunoKi előterjesztések:
Szedlák József beltag halála.
Stegmülier Árpád iparos beltag be­

hívása.
A gabonatőzsde suly-jegyzéke.
A mestert égés borok forgalomba ho­

zatalát tilalmazó törvény végrehajtása
A keresk. minisztériumban nov. 16 án 

tartott kamarai titkári értekezletről.
A Búd,-pesten rendezendő nemzetközi 

világítási kiálíitásról.
A mezőgazdasági báziipar mintsáru 

kiállításáról.
A magyar-iparpártoló kiállítás- és vá­

sárról.
A vásár és helypénzügyek elintézésé­

nek gyorsításáról.
Mezőgazdasági háziipar téli foglalkoz­

tatásáról.
A hazai közlekedési vállalatok 1903 

évi beszór ó érői
Ipari szaktanfolyamok a kerületben
Kerületbeli agyagiparosok míkagszük- 

Bőglete.
K .-füleli kisiparosok katonai bakfcancs 

száliiíása.
Szakirodalom támogatósa a kerü

leiben.
Bizalmi férfiak a katonai beszerzé­

seknél.
Törvényhatósági ipart-nscsok a ka 

m.trü területében

bin i.
Az Osztrák Magyar bank uj váltó-
Vasúti díjszabási tanfolyam Debre- 

czenbnn.
-.ő/ép-euri pai gazdasági egyeeül'-t 

magi ,r osztálya.
Közös bizottság jelentése az á lám 

segely kérvények elintézéséről.
Közös bizottság jelentése az örztön- 

dijtis rérvények elintézéséről.
A pénztár- és ilietékkezelás megtizs- 

gélása. (Számvevő bizolt ág jelentése)
A Hatva utcai ház eladási ügye. ÍA 

közös biz. jelentése.)
A székház épü.et pótépitkezés iről (A 

köz. s biz. jelentése.
Jelentés a folyó ügyekről.
Titkári jelentés az ügyforgalomról.
Miniszteri elintézések a kanra fólter 

Jas lésére.
, . A takarmár.y-száilitási kedvezmények 
kitcrjeeztéso.

A ezukorka- készítők ipar minősítése.
Aiiamsególyes ügyek elintézései.
Az ipari munkások tömeges munka­

beszüntetése.
A debreczeni ipari-szak iskola ügye.
Katonai szükségletek c-záliitási felté­

telei
Az egységes vá-sárrondtartásiszabályok. 
Házi ipari tanfolyamok a kerületben. 
Vásárok, vámok, holypéazek. 
lár-kamurák megkeresései. 
Iparteatüietek megkeresései.
A kőműves éti áciparosok jogköre. 

(A debreozeni ipartestület megkeresése.
A gubás iparosok vásáro.-ási joaa. 

Ui r agy károlyi ipartestűiet megkeresése.) 
Kézi zálogüzletak kamatlába.
Az első d^breczeni kézi-zálog kölcsön 

intézet kamatszedése.
A hajdúböszörményi Közgazdasági 

bank kézi zálog kölcsön üzlete.
Kérvények segély iránt.
A debreozeni ipertestület kérelme, a 

karácsonyi kiállítás támogatása iránt. 
Indítványok.

Tőzsde.
Búza
Búza
Rozs
Rors
Tengeri
Zib
Zab

Budapest, nov. 19
1905 áprilisra . 
1905 októberre. 
1905 áprilisra . 
1905 oVtóbre . 
1905 májusra . 
1905 áprili r > . 
1905 októberre. 

Ké záru: ött<4

. . 1016-1018 
. . 8 73- 8-75
. . 7-90- 7-92

. . 7‘55 7 56
714 7 15

oosóbb.
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ÜEBRECZEN

Bólay Bella.
Irta : Zboray Aladár.

— És mit fog cselekedni egész nap ? 
— kérdezte Bélayné. — Van valami 
program raja ? — Nincs.

Pompás ! Akkor vacsorázzon

M. Á. Vasutak menetrendje
1904. évi okit. hó 1-től. Dr. Rózsa Ignácz

Debrecenből iádul: egyetemes orvostudor

nálunk.

kán az
0, — szaladt ki Vass Mihály aj- 
örömteljes meglepetés — igazán, 

nagyon szívesen.
A vacsoránál azután megbeszélték, 

hogy másnap együtt mennek színházba, a 
színházban megegyeztek, hogy együtt men­
nek a tárlatra, azután meghívták ebédre, 
közben véletlenül találkoztak Kalvitzky-’ 
ékkal is és Vass Mihály egy szép napon 
megegyezett a Hungáriában, hogy a szo­
báját ezentúl hónapszámra fizeti.

Ez olyan természetesen következett 
mind egymásután, hogy már természete 
sebben nem is következhetett. Végre is a 
hangyák alusznak télen s a birtok is égé 
szén jól érezte magát Vass Mihály nélkül

Nem igy Bélay Bella ; ő igazán nem 
érezte jói magát a csöndes Vass Mihály 
nélkül, de azért nem kell, hogy sajnálják 
őt, mert Vass Mihály nap-nap mellett ott 
ült a Bella szoknyája mellett. És igazán 
csak ott tilt, mert beszélni alig beszélt 
valamit, csak olyankor, ha véletlenül va­
lami természet rajzi dolgokra terelődött a 
beszed, olyankor csörgedezett a szó az 
ajkáról.

Ilyenkor kigyultak a szemei, kipirult 
az orczája, mosolygott az egész arcza s 
valamely mesés szóbőséggel, sugárzó ékes­
szólással beszélt, olyan gyöngéden, olyan 
beczézgetve, mintha igazán nem oktalan 
állatokról szólt volna, de metaforákban 
Öntötte volna ki a szive fájdalmát, vá­
gyait, fölös mennyiségű gyöngédségét.

Az egész világ — már mint a Bé 
layék világa — egészen biztosan tudta a 
dolgok mibenlétét, csak éppen Bélay Bella, 
meg Vass Mihály nem tudtak semmit.

Budapest felé (vegyesvonat)
Bu apest fölé (gyo svonat)
Bndapest felé (gyorsvonat)
Budapest—Nagyvárad felé .
Budapest—Nagyvda 1 f Jé.........................
P.-Ladány Nagyv. felé min len kedd '
Csak P.-Ladányig...............................
Csak P.-Ladányig motor menet 
Ssatmár— Máramarossziget felé .
C-aK Szaru á ig (gyorsvonat) .... 
C-ak Sza'íná ig (teher v. sz-m.-saill. v.) 
Sza mái- Máromaros'ziget f lé 
8z tmár Máramarossziget fel. (gytsv.)
Csak Sza má ig...............................
Alisboloz—fíissa felé ......
Miakolvz—Kassa felé...............................
Szerencs S.-A.-Ujhely Kassa feló .
Csak Nyíregyházáig......................................

m. ál), vasúttól

d. a 3
d. u 4 

reggel 8 
d. u 12 
e-te 10 
d. e 11 
este 8 

reggel 
d. u 
e te 
este 

éj jel 
d. u.

Hajdú 1 szörmr’uy 
B. Sz. Mihály leié

vásártérről 
m. áll. vasúttól 
vás írtérrő . 
ni- áll. vasúttól 
vásártérről . 
m. áll. v.suttól

Í vásártérről . 
m. áll. vasúttól 
vás'-térről . 
in. áll. vásottéi 
vásártérről .

FüzevAb ny felé m. áll. vasúttól . 
Füzes-Abon f ló vásártérről ... 
Ohtt-kcs Polgi.r felé in. á'l. vasúttól. 
Óba -K.ÓCS Polgár felé vi,»ártérről .
D recske Nagy Láta felé.........................
Dar csku Nagy-Léta felé . . .

reggel fi 
reggel 8 

este li 
d u. 4 
d. u. 2 

reggel 5 
seggel 5 
reggel 8 
reggel 0 

d e. II 
d. u.

este

1
12 
12 
2 2 
fi 
(i 
4 
4 
4

,, 4
reggel 9

. 4

re ; -el 

d u

30
16
57
07
81
12
10
08
56
41
56
50
07
10
13
56
11
10
35 
44 
09 
16 
07 
16 
25 
38 
11 
21 
46 
53
36 
50 
49 
28 
35 
31

az t móeztőszervek betegségeinek szak­
orvosa.

Nyáron fürdöorvos Karlsbadban.
RENDEL: Piacz-utcza 32. Szedlák-báz 

8 — 10-ig, délután 2—4-ig-.

La fJeurAnti nicotin 
250

Miiüitij.uiiiiiiftHiirnrTnTnnniiiiiiimTTTiTTTfTTí

Ä*

ügy hat, mint a bomba! Autiiiikotiu-czigaretta- 
hüvelyek, szivar skatulyákban. Jakabi-gyár, 
Wien, VIII. Piaristengassc.

Buda pest re érkezik :

A rergel 8 é. 57 p. kor induló gy.-v. • 
A déli 12 ó. 07 p. kor induló sz.-v. .
Az este 10 óra 31 p. kor induló sz.-v. . 
A dám án 4 ó. 16 p -kor induló gyorsv.

d. u. 1 
est I 6 

reggel 5 
este 9

50
40
45
35

Budapesttől Debreczeube indul:

5 100 gr. finom válogatott tea sütemény, #
10 gr. finom Mandarin vagy Király 

keverék tea,
1 nagy üveg70;lü0 literes legfinomabb # 

tea rum
A délután 12 ó. 6 p.-kor érkező gyorsv. reggel 
A délután 3 ó- 29 p. kor érkező szem.-v.
■A-Z es te 6 ó. 26 p.-knr érkező gyorsvonat 
Az éjjel 2 ó. 24 p.-kor érkező szem.-v.
Az éjjel 2 ó 24 p.-kor érkező szímv. .
P. Ladányi,' gyorsvonat átszállítással

d. u. 
este

25

05
15
08

tlrbrecze-.be érkezik :

összesen

Ha őszintén szabad beszélnem, ők |
ketten egyszerűen nem gondoltak semmi 
másra, mint arra, hogy roppantul jól esik 
együtt tölteniük az időt. Néha-néha meg­
villant az agyukban az a gondolat, hogy 
hátha eljön a tavasz s ők akkor elvál-

Budapest felöl (gyorsvonat)
Budapest -Nagyvárai felöl 
Budapest Nagyvárad felől (gyom onat 
Bndapest Nagyvárad feioi ....
Csak P.- Ladányiéi................................
Csa. i P.-Ladánytól motor menet . 
Kolozsvár—Nagyv rád felől 
Csak Szí rnárr 1 (gyorsvonat)
Csak Siatmár felöl......................................
Csak Máramarossziget felöt (gyorsvonat) 
Csak Máramir jsszizet felől 
Máramarossziget—Szál,már felöl .

d. u, 
es'o 
éj,el 
d. u. 

regg-'l

3 29
26
24
15
45
03
2(1

d e. 
d. u 
este

8 <16
11 37
3 55 

10 11 
6 40

Molnár Jenő
fiisz r-,csemege- és borkereskedésében

Pehreczen, Szent-Aiini-u. 36. sz.

Megrendeljek házhoz szállíttatnak.
Telefon szám 388. Telefon szám 388.

if a k ; ilyenkor valami keserves fájdalom
nyilait a szivükbe, de azután — okos em­
ber lévén —- rögtön kiverték fejükből ezt 
a kellemetlen gondolatot s élvezték a za- 
x artalan együttlét boldogságát

Talán nem is történt volna semmi, 
ha egy napon Bella levelet nem kap Pa­
li csay Mártától, amelybe 1 a többi közt ez 
a részlet is előfordult :

„Különben egyszerűen megvetlek.Nem 
tartalak sem okos leánynak, sem őszinte 
barátnőmnek, sőt még egyszerűen jó le­
ánynak sem.

Tedd a kezedet a szivedre (ha meg­
égeted, az sem baj) s valid be, hogy nagy 
gonoszság szükségeltetik ahhoz, hogy egy 
szóval se értesitsz arról, hogy menyasz- 
azony vagy. Ha Zsuzsa meg nem írja, ma 
sem tudok róla egy szót sem.

De most már irj meg azután min­
dent. Milyen ? Fiatal ? Csinos ? Délczeg? 
Komoly ? Vidám ? Szőke ? Barna ? és 
különösen hogyan vallott szerelmet ? Erre 
vagyok a legkiváncsibb, tudod, mégiscsak 
ebből lehet legjobban megismerni a férfit“.

(Folyt köv.)

♦♦ 
♦

A legmegbízhatóbb bevásárlási forrás. □T

na
3Ü Kostya János

arany-, ékszer- és óra-üzlete Debreczen, ==
Széchenyi-utcza I. szám, a ref. kistemplom melleh.

Arany és ezüst, ékszerek minden kivitelben, arany és ezüst férfi és női 
zsebórákban és minden e szakmához tartozó áruk.

Karácsonyi és újévi és bármily alkalmi tárgyak

a legmegbízhatóbb es legolcsóbb árakért
beszerezhetők

Úgyszintén ujmunkák, javítások, Vésetések szép, ízléses kivitelben, a legrövi­
debb idő alatt, pontos és legjutányosabb árért készítek.

Fölkérem a n. é. közönség b. figyelmét — és b. pártfogásukba magamat 
ajánlva

tisztelettel

Kostya János,
ékszerész.

Széchenyi-utcza 1. szám, a ref. kistemplom mellett.

Ig^gmSm-• ■ - ? - ....-■■-V»..... .... - -■
—...

,

'

ip!
k<,I ?

jft ■ ;í
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Legjo bb

faziasigí lópoteok
leszállított árak mellett 

beszerezhető
Wiener Adolf

ponyva és zsák üz etéoen. 
Kossuth-utcza 27. szám.

________ 11 ^ ^ ií ti u Z i‘. N.

Fűtési czélra:
Porosz kőszén a legjobb és legolcsóbb. 
Kapható a legjuiányosabb n, — házhoz 

=••• ■- szállítva —__

Neumann Nándor
festák, petróleum és mindennemű ffltő- 

' szerek nagyraktárában

Ere.t-vKi3a~xa.toi2; a. Ö. azé 333..
Telefon SOS.

mp4 
ftlV IE^'

JBOLY/q
JlGflZI JBOLY/q ILLAT.
fMOTSCH fl.ésTL3, 

BECS
^SUUVUlG1l6.W'LfZV(.^

Köszvsnv es csúf elten í!gsikeresebb í,z egész vi-' 1 0,1 lagon ismert és kedvelt
K RIEGNE R-fele

RÁTÖR
egy nagy üveg 2 korona, kis üveg 1 koron?.

K9phA-° 4 flvOtfyszer/árakban. Óvakodjunk olánzctoUcl.
Főraktár:

KRIi Gí'ER GYÖRGY „Korona“-gydgyszerfán
Budapest, VIII, Kalvin-íér.

Védjegy: „Horgony“.

A Liniment. Capsicicomp.,
a florgony-Pain-Expelier

pótléka
egy régjonak bizonyult háziszer, mely n * 
több mint 35 év óta legjobb fiydalomcsillnp 
szernek bizonyult köszvénynél, csúznál 
meghűléseknél bedörcsölcsképpen használ 

l- igyelmeztetés. Silány hamisítván :
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és <, ; i, 
olyan üveget fogadjunk el, a mely a „Horgony- 
vodjegygyej es a Richter czéjgegyzéssol eüfi.t 
r“ !,a csomagolva. Ára üvegekben 
80 filler, 1 kor. 40 1. és 2 korona és úgyszól án 
minden gyógyszertárban kapható. - Főraktár ■ 
lorők Joszef gyógyszerésznél, Budapesten. 

Richter gyöggszertára 
?n”VfvnB or°8z|á»hoz“> Prágában, 
Blieabethntr.6 neu. Mindennapi szeikiilden.

Gaedicke szerencséje
1 i/01iöt millió korona. , , . M

!

I. . . . . . . . .
A nagy jutalmai 600.000 korona értékben 62551 számra

60000 kor 78063. számra. 
60000 „ 82 28. 
30000 „ 6920. I
30000 B 90964.

400000 kor. 11119. s.ámra I 60000 kor
400000 „ 28916. „ 30000 n ^
400000 „ 33464 „ 100000 „ 4275g
70000 , 60912. „ 100000 ” 49870
“Tv V 17357, V i 100000 ' H7991. ’ ............ .. .
ÄÄelffiÄ’r 110.000 sorsjegy 

E ff V milliA ÍT^ yriTei 80roltatik ki' közte a* esetleges y

Az I. osztály húzása már 19nÁ sorsjegy nyer. -JUg
ö.w'... • |. Egész 4 november 24-én es 25-én.
úorjsefy-arak : ------------------ ------ —.------- . negyed nvolczad

A_ sorsjegyek szétküldése előzetes fizpus. " 3 — i.50 korona
tervek ingyen. — Postabefizetéci ~7anok utánvét—ellenében történik, — Hivatn Ina
tjilannl állnak ügyfeleim rendel- - - - - - z összegek—postadijmentes beküldésére díj-
Alf niOlir M M - - - - - - - - - - - - - - - - - geg.enaeléeeket lehetőleg azonnal klj^T
IrAr nil K r E "Nyarurszág íegnagycbb - ■
MilLUly II L Km szerencse-gyüjtődéje.

megrendeléseket lehetőleg azonnal kérem

r Budapest, Eossuth-Lajos-utcza 11.
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Debreczen ss vidékén
osztálysorsjegyek

örök 1 k fa
legnagyobb és kiválóan— 
szerencsés bankházából.
Budapest, Vl„ Teréz-lőrut 46 a,

«izarőlag nálunk kaphatók.
I Az I, osztály húzása f. é. november 24,26 én.

Az I. osztályú sorsjegyek árai:

500 forintot
, , ' ttn “eronc,,!m a nagyérdemű töznnaóg-

czon Ventíló " ^ 30 év 6ta a dabreczeai Pi»"

Vi sorsjegy ]/2 sorsjegy 
12 í or 6 k^r íorsjehy í/ö sorsjegy 

: k r. 1 50 kor. j|j
Kiváló tiszt lettel 

Fischer Gél,a Piacz-tór II, Nagy Samu 
I dohanytozsde Városház alatt, Scheppel 
Gyula R.ozsa-utcza 1., Horovitz Zsigmond 

Piacz-uteza 12 Debreczen.

f

bútorüzletemet
a mai kor igényeinek megfelelői,-g megnagyob
berendezettvalami,u “*><» modern Wire

bútor-gyárat

Szőnyeg.,

a függöny, bútorszövet, B
linó eum

# raktárunkat, saját házun!íb?S

Kossuth-utcza 5. ss.
föüsletünk emeti helyi­
ségeibe helyeztük -ni.

A még raktáro \ Ibvő 
szőnyeg, függöny, bútor­

szövet, ágy- és asztal térítőkét
ameddig a készlet tart

♦ Inolott árak mitt ♦
átrvieitjxxk el.

hmmj l és Társa.
Oahraczen Kossulh-u. 5.

Hzotek annak a ki B.rtilli, fouhémk 
nasznaiata mellett, melynek üvegje 
í5 kr- valaha ismét fogfájást kap,
7»f;Y a szája bűzlik. (Csomagolások 
külön 10 kr.) Bartilla Winkler E<>. Béw. 
lü/l. Somiirrghsse 1. — Kapható Deb- 
reczenben minden gyógy zártái ban. Ha­
tározottan kérjünk Bari illa-fél« iogvizet.
HanusMto feljelentéséért, jó díjazás 
adatik Oly helyekre, hol nem kap- 
Dato, bermentve küldök 7 üveget 
^ forint 60 krért.

liit.ünő asztali ó-bor!
GrYŐRFi Y ALADÁR ur termt se.

Ezerjó Ó 
Rizling Ó
Ringling Ó 4 éves
Aradvidék Ó, finom 39 jjr
Magyarádi Ó, kivaló • . ’ 38 kr'
iMtuuM Ménesi, Vörös, Aszú, Burgundi, Musko­
tály, Leányka, Bakator bor; eredeti orosz Ka­
raván tea, valódi Angol. Ananász, Jamaika,

Demamar, Cuba, Brazillal rum.
Absinthe, Allasch, Altvater, Chartreuse, Maras- 
chmo, Vanilla, Kárpáti keserű, gyomor keserű, 1
hio keserű Angol keserű, Császárkörte, Rostops- I üzletünk áthelyezése alkalmából r >i

Síeréml í f”" «meg
felhalmozott

30 kr

40 kr.

létesítő'tem és ezáltal abba a nellomes t elytetbe 
J",?“ y°8-y igen tiszt lt ve vő, met minőség,
hirhal t r íekl1nt 'téb"=, előnyö ebben, m„?t rí “°b ^Í86' lg»1 itatom és a versenyt bsrki e1

N kr'nnyen felvehetcm
, Egyszersmind felhívom a n. é. közőnsé 

N g0. 9*'lAt érdekébe kitűnő gyárim nyu buto-
P 'etlédixmr.Stekl,nté8Ór9' Vttl,‘Uiint szabada mazol, 
yj ebédig és más asztalaimra, melynek mniin 
H ttpj1 eeéa«en kemény tömör fából, 244 darabból 
R hanadi*81!0ál ,tVa/q eT áUal mindpn vetemedés, p va zárve.Vaffy furn,r !e'’afcto? A* t-ljesen k, 

Tisztelettel
Killer Ede

bn orgy áros, osász ós kir. ndvari szállító
DEBRECZEN.

-xxxxxxx:if i ixxxxx) v;cxxx2:j

Ligv alkalmi kőnyvbazár.

Borovicska állandó raktára.

ERKLI FERENCZ,
: fűszer, csemege és borkereskedése.

Füvészkert-utcza 14.

Bármely fénykép után

sistnagyságu képek
a le-sikerültebb kivitelben meg 

rendelhetők csak 3 frt.-ért
HARMATHY PÁL

Antiquarium üzletében
Füvészkert-utcza 14.

a

könyvet-, zeaemiivet-, képet panlrárnt sth.
beszerzési árun álul arosiiju- el.

W Árak már 6 fillértől felfelé, um
Kten bazár csak rövid ideig áll fen a

é* 'l*y k#$rM- «'zen kedvező alkalmat 
mielőbb felhasználni.

Teljes ti-ztelettel

László Albert és Társa.

Hegedűs S. és Sándor I.
könyv- és pftpirkeresk' dó é
Debreczenben,

>1 lf IClt-OVool — 1 I

Főpiacz-iilczai üzlethelyiségünk kiadó.

r
Az általánosan elismert kitűnő

Mohai Ágnes
természetes magyar ásványvíz, 
mely a külföldi Giesshüblit legjobban 

pótolja, főraktára:

MAYER JENŐ
fűszer és csemege üzletében 

Debreczen, Piacz- és ózéchenyi- 
—--------  utcza sarok.

literes üveg 19 kr. 
13ü ” n A D „

Umeljen leszállított áron kapható.

kor igényeinek teljesen ^megfelelő'”8kereSked° "S ismét elás^itókat. hogy a mai

nagybani fűszeráru raktárt
vevőimnek a legoícsóbb'^árak°b°^olg!ílhassak.6Seni“el oda fo«ok hatni, hogy t.

uagy üzleti^bér* ^bereiideztlr^TzeinlfyzeP'^hfu* i he,*iséeeket hívtok. Így a 
tehat a legolcsóbban bocsáthatom a t vevőim rSkezóIórT^ nt°m’
eláni8itását8eredeti árakban* és ahM Dl^n^^1'3''11 Adri,a .MaIom kizárólagos liszt 

Raktaiaim megtekintései es szives pártolást kérve

teljes tisztelettel

Friedman Lipot
Hatvan-utcza 35., az udvarban.

Pontos es szolid kiszolgálás '_____
===== Tessek meggyőződést szerezni
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yipró hiríeiések.
V,,,xZ6 p 40 fillér, rntnénn további 

•tó 4 fillér, v&Htayabb betűkkel nyomatott 
===^= 87é 4 kr. H fillér. —

Levélbnil iiMlHkotódAsokra pon- 
toMHiivAlikNrolimic. >1» n sxükNéirei

pohtnbélj’cs: brküMvtik.
Aprrf lilrdetéHek előre tízetenUőte.

Kovács József
mű- és bútor-asztalos

= Debreczen, Csapó-utcza 28. szám. =

M1CZI. Isten veiése ez, semmi más. Változat- 
l.in mint a halál. K pevczben semmi újat 
''“in mondhatok. Rettenetes, ne ess kétségbe, 
bármily kétségbeejtő is az állapot. Változni 
ii>g mielőbb, podgyász még maradhat, vissza 
nőm küldik, intézkedtem iránta.

GYAKORLOTT varróleányok azonnal felvétet 
ok Zádor Lajos nőirulm készítési műtér 

méhen.

SIMONIII-LI'lCZA I. szám alatt, a városi 
bérhazban 3 szobából álló helyiség, mely 
gaoon lakásnak, avagy irodai helyiségnek na­
gyon alkalmas 1904 május 1-re kiadó. 
Értekezhetni az Ipartestületnél.

ZONGORA es ezimbalom hangolást valial ju­
tányos áron Konkoly Dénes Péterfia-u. 47

*•»* rtesités.
\ an szerencsém a n. é. közönség tudó­

méi ára hozni, hogy lvdyben, Bethlen-u. 23. sz. 
alatt mindenféle

üveges-munkát és EE
kép-keretezést,

u;:yszintén függő es asztalilámpák s képkeretek 
bearanyozását, valamint ablakok begittezését a 
legolcsóbban e vállalom.

Nagyérdemű közönség! Mint uj kezdő 
legfőbb törekvésem csak oda irányul, bogy a 
legjobb munkával es a legolcsóbb árral t. 
megrendelőim igényeit minden tekintetben ki. 
lógitsem.

Magamat l> figyelmükbe ajánlva és kegyes 
partfogásukat kérve, maradtam

kiváló tisztelettel

Nagy József,
üveges, Bethler-u. 23.

Uj saját készítményt!.

czipőraktár.
t isztelettel értesítem a n. é közönséget, 
miszerint 12 óv étn fennálló elsőrendű 
ezipósz műhelyemet Széchenyi-utcza 50. 
szám alól tetemesen megnagyobbítva és 
a legkitűnőbb munkaerőkkel ellátva

Piacz-u. 34. sz.
a főposta tőszomszédságában helyeztem 
át, ahol is a n. ó. közönség kényelmére 

dúsan felszerelt

kész cziporaktárt
rendeztem be, melyben kizárólag sóját 

készítményeim a gyári czipőknél is 
olcsóbb árban kaphatók.

Amidőn biztosíthatom a n. é. közönséget 
a legpontosabb kiszolgálásról, kérem 

a szives pártfogást.

Krausz Mór,
■H éi női flipén, a fiptita mellett.

Van szerencsém a nagyérdemű közön­
ség b. tudomására hozni, hogy

asztalos fly,letemet
a modern kor igényeinek megfolelőleg 
rendeztem be, ahol is készítek minden­
nemű modern lakberendezéseket, kerti 
és nyaraló bútorokat és boltberende­

zéseket.
Rajzokkal és vegyészeti mintákkal kész­

séggel szolgálok.
A külföldön és a fővárosban szerzett bő 
tapasztalataim elég biztosíték arra, hogy 
minden nagyobb igénynek teljesen meg­

felelhessek.
Megrendelt munkák ízlésesen, pontosan 

teljesittetnek.

O <> ®OO O<K> <0

Az 1895 évi kairói s az i89ti. évi 
londoni egészségügyi kiálli fisokon dsz- 
oklevehel s arany eremmel kitüntetve 
Orvosi tekintélyek által kipróbált s na- 
yobb koródákban kitűnő sikerrel hasz­
nált külszer:

mu-m íi min
biztos 8 kiváló gyors hatású a test bár­
minemű csúzos bántalmai, u. m. tözvny 
csúf, reuma, i chU*, asthma stb. ellen 

Hatása némely esetben meglepő, 
amennyiben gyakrabban idültebb esetek­
nél is már egyszeri bedörzsölósnél a 
fájdalmakat teljesen megszünteti.

Fog- és fejfájást 5 p. alatt megszüntet
I.gy üveg ára használati utasítással

I korona, erősei b üveg 2 korona 40 fillér.
Főraktárak Budapesten: Török Jó­

zsef gyógyszertárában, Király-utcza 12, 
valamint dr Eg.jer A. gyógyszertárában, 
Vaczi-korút 17. szám. — Úgyszintén a 
főváros összes s a vidék csaknem összes 
8yor>yszertárában, valamint a készítő

"Widder Gyula.
gyógyszerésznél

S. - A. -TJjh.ely 11_ szám.
Úgyszintén : Debreczenben Miha- 

lovjts Jenő,dr. Rotschnek V. Emil, Tóth 
Béla, Szilcz Ferencz gyógyszerészeknél.

PLOMBUS Co. Nrv-Yiirk 104 E 106 Síi

250,000 háiairat 1 év alatt.

Nincs többé F' :ti UZ 3 S2T; I
lenti betegségeknek előidézői ‘T:1,> 
lenül az odvas fogak. Ezen remek ame­
rikai szer ezen kínos és kellemetlen 

szenvedéseket

azonnal megszünteti!
„Plombus *-sz al mindenki 

maga plombirozhatja —
fájdalom nélkül és liihiitetlun egyszerű módon

PF~ odvas fogait!
„Plombus“ ne hiányozzék egy háznál 
sem. az egyszeri csekély kiadás százszo­
ros kamatja: a nyugalom. A fogfáj da - 
utakban szenvedőket tehát saját érdeké 
ben felhívjuk, hogy rendeljék meg ezen 
valóban remek háziszert, mely az ame­

rikai eleimesség netovábbja!
Ára egy adagnak, mely 5—6 odvas fo­
gakra elegendő, használati utasítással 2 

II korona. 2 kor. 10 fill, előzetes bekül­
dése után bérmentve bárhova. Megren­
delhető egyedül a Magyarországi kép­

viselettől, melynek czime:
I ,,Plombus-‘szétkül<]es,Pásztó, Hev;>s-m.

BRÁZAY 
S0SB0RSZESZ

FELE

NAGY ÜVEG 
ARA: 2 KORONA 

00 KIS ÜVEC ÁRA11 KORONA 
HASZNÁLATI UTASÍTÁS H INDEN ÜVEGHEZ 
‘ . • . MEUÉKELVl VAN!. . . .,

remartva

ékszerész
karácsonyi

hirdetésének

^«breeeen, nvorniuott «- város Minwnvom


